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1. Allgemeines

Diese Anleitung beschreibt den Auf- und Abbau, sowie die Verwendung der KRAUSE
PodestLeitern, einseitig oder beidseitig begehbar. In dieser Anleitung sind wichtige
Sicherheitshinweise angegeben. Lesen Sie deshalb die Anleitung vor der Benutzung
sorgféltig durch und machen Sie sich mit den Sicherheitsbestimmungen vertraut.
Sollten sich noch Fragen zum Auf- und Abbau oder zur Verwendung der PodestLeiter
ergeben, so wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten. Wir behalten uns technische
Anderungen an den beschriebenen PodestLeitern vor. Fur Druckfehler dieser Aufbau-
und Verwendungsanleitung Gbernehmen wir keine Haftung.

1.1 Verantwortungsbereich des Betreibers:

Der Betreiber der PodestLeiter muss in eigener Verantwortung dafiir Sorge tragen dass:

— diese Aufbau- und Verwendungsanleitung bei jeder Benutzung sowie Auf-, Ab- und
Umbau mitzuftihren und dem Nutzerpersonal jederzeit zur Verfligung steht

— das Betreiberpersonal Gber den Inhalt und die Sicherheits- und Gefahrenhinweise
dieser Anleitung informiert ist und die Hinweise und Vorschriften in allen Einzelheiten
befolgt werden.

— nationale, regionale und 6értliche Vorschriften fiir den Betrieb der PodestLeiter
beachtet werden.

— die PodestLeiter nur fir den bestimmungsgemaBen Gebrauch eingesetzt wird.

— die in dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung aufgefiihrten Regelwerke
(Richtlinien, Verordnungen, Gesetze etc.) fiir eine sichere Handhabung eingehalten werden.

1.2 Hersteller

Hersteller der in der vorliegenden Dokumentation beschriebenen PodestLeiter ist die Firma:
KRAUSE-Werk GmbH & Co. KG

Am Kreuzweg 3

D 36304 Alsfeld

Telefon: 06631 / 795-0

Telefax: 06631 / 795-139

1.3 Priifbescheinigung

Die PodestLeitern sind gepruft und zertifiziert durch den

TUV Siid nach DIN EN 131 Teil 7. Sie entsprechen den
Rechtsverordnungen zum Produktsicherheitsgesetz (ProdSG)
bzw. den anerkannten Regeln der Technik.

1.4 Gewabhrleistung

Der genaue Wortlaut der Gewahrleistung ist in den Verkaufs- und Lieferbedingungen des
Lieferanten fixiert. Fir Materialfehler Gbernimmt der Hersteller eine Garantie von 3 Jahren
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ab Verkaufsdatum des betroffenen Teiles. Der Hersteller behalt sich vor, das bemangelte Teil

nach eigenem Ermessen auszutauschen oder zu reparieren. Fir Gewahrleistungsanspriiche

aus der Dokumentation ist die am Verkaufstag gultige Aufbau- und Verwendungsanleitung
maBgebend. Ein Gewahrleistungsanspruch ist ausgeschlossen, wenn Schaden aus einem
oder mehreren der nachfolgenden Griinde entstanden sind:

— Unkenntnis oder Nichtbeachtung der Aufbau- und Verwendungsanleitung insbesondere
der Sicherheitshinweise, der Hinweise zum bestimmungs- und nichtbestimmungs-
gemaBen Gebrauch, der Hinweise zur Pflege und Instandhaltung, der Auf- und Abbau-
vorschriften

— Bei nicht ausreichend qualifiziertem oder nicht zureichend informierten Betreiberpersonal.

— Bei der Verwendung von nicht Originalersatz- und / oder Zubehorteilen.

— Bei der Verwendung von besché&digten oder fehlerhaften Bauteilen.

— Eine Erhéhung der Arbeitshéhe durch Verwendung von Leitern, Kasten oder
anderen Vorrichtungen.

1.5 Urheber - und Schutzrechte

Alle Rechte an der Aufbau- und Verwendungsanleitung liegen beim Hersteller. Jede
Art der Vervielfaltigung, auch auszugsweise, ist nur mit Genehmigung des Herstellers
gestattet. Der Hersteller behélt sich alle Rechte an Patenterteilungen und Gebrauchs-
mustereintragungen vor. Zuwiderhandlungen verpflichten zum Schadenersatz!

1.6 Ausgabedatum

Das Ausgabedatum der vorliegenden Aufbau- und Verwendungsanleitung ist der 01.11.2017.

2. Angaben zum Produkt
2.1 BestimmungsgemaéaBer Gebrauch

Die in der vorliegenden Aufbau- und Verwendungsanleitung aufgefiihrten PodestLeitern,
durfen nur nach den Vorgaben der EN 131-7 verwendet werden. Vor dem Gebrauch ist
sicherzustellen, dass alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden und
die PodestLeiter ordnungsgemaB entsprechend dieser Aufbau- und Verwendungs-
anleitung errichtet wurde. Die max. Belastung von 150 kg und die Plattformh&he von
1,90 m darf nicht Gberschritten werden.

2.2 Nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch

Die PodestLeiter darf nur fiir den unter 2.1 angegebenen bestimmungsgemaBen
Gebrauch eingesetzt werden. Eine Abweichung davon gilt als nicht bestimmungs-
maBige Verwendung im Sinne des ProdSG (vom 08.11.2011). Dies gilt ebenfalls fir die
Missachtung der in dieser Aufbau- und Verwendungsanleitung aufgefiihrten Normen
und Richtlinien.
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2.3 Technische Daten

PodestLeiter, einseitig begehbar

Maximalbelastung: 150 kg Gelander:
Stufentiefe: 175 mm Handlaufe:
PodestmaB: 600 x 700 mm Fahrrollen:

A

B]

Arbeitshohe bis ca. m A 2,71 2,95
Podesthéhe ca. m B 0,71 0,95
Stufenzahl 3 4
Grundflache BxL ca. m 0,77x1,12  0,84x1,30
Gesamtgewicht ca. kg 30,0 33,4
Ges.gew. inkl. Handlaufe ca. kg 32,4 35,8
Art.-No. 820136 820143
Handlauf (beidseitig verwendbar)
Stufenzahl 3 4
Art.-No. 820426

Podesth6he

Breite

40 mm Alu-Rohr, Héhe 1 mtr

40 mm Alu-Rohr, als Zubehor erhéltlich

125 mm Fahrrollen, zwei mit Bremse, Absenkend
beim Besteigen

&1 3,43 3,66 3,90
1,19 1,43 1,66 1,90
5 6 7 8
0,86x1,47 090x1,65 0,94x1,83 0,98x2,01
36,8 40,2 51,4 62,8
39,6 43,0 55,2 66,6
820150 820167 820174 820181
5 6 7 8
820433 820440

Ersatzteile (Bitte achten Sie bei der Bestellung von Fahrrollen auf die gebremste/ungebremste Ausfiihrung.)

Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle

1Stick  Giosmm @125mm  @125mm @125 mm
fir GroBe 3 + 4 Stufen 3 + 4 Stufen 5 + 6 Stufen 5 + 6 Stufen
Art.-No. 820501 820518 820525 820532

Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle
ungebremst gebremst ungebremst gebremst ungebremst gebremst ungebremst gebremst FuBstopfen
@125mm  @125mm ©@125mm @ 125 mm

7 Stufen 7 Stufen 8 Stufen 8 Stufen -

820549 820556 820563 820570 211231
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PodestLeiter, beidseitig begehbar
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Lange Breite
I 1
Maximalbelastung: 150 kg Gelander: 40 mm Alu-Rohr, Hohe 1 mtr
Stufentiefe: 175 mm Handlaufe: 40 mm Alu-Rohr, als Zubehor erhéltlich
Podestma: 600 x 700 mm Fahrrollen: 125 mm Fahrrollen, zwei mit Bremse, Absenkend
beim Besteigen
A
[ ) Bl
Arbeitsh6he bis ca.m A 2,71 2,95 3,19 3,43 3,66 3,90
Podesthohe ca. m B 0,71 0,95 1,19 1,43 1,66 1,90
Stufenzahl 2x3 2x4 2x5 2x6 2x7 2x8
Grundflache BxL ca. m 0,77 x 1,35 0,84 x 1,62 0,86 x 1,90 0,90 x 2,17 0,94 x 2,45 0,98 x 2,72
Gesamtgewicht ca. kg 31,6 36,8 42,4 47,5 52,8 58,4
Ges.gew. inkl. Handlaufe ca. kg 36,4 41,6 48,0 53,4 60,4 66,0
Art.-No. 820235 820242 820259 820266 820273 820280
Handlauf (beidseitig verwendbar)
Stufenzahl 3 4 5 6 7 8
Art.-No. 820426 820433 820440
Ersatzteile (Bitte achten Sie bei der Bestellung von Fahrrollen auf die gebremste/ungebremste Ausfiihrung.)
Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle Fahrrolle
1 Stiick ungebremst gebremst ungebremst gebremst ungebremst gebremst ungebremst gebremst = FuBstopfen
g125mm @125mm ©125mm @125mm @125mm @125mm @ 125mm @ 125 mm
fiir GroBe 3 + 4 Stufen 3 + 4 Stufen 5 + 6 Stufen 5+ 6 Stufen 7 Stufen 7 Stufen 8 Stufen 8 Stufen -
Art.-No. 820501 820518 820525 820532 820549 820556 820563 820570 211231
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3. Sicherheitsbestimmungen

3.1 Geltende Vorschriften

Fir den Auf- und Abbau, die Standsicherheit und die Verwendung der PodestLeiter
gelten folgende Vorschriften und Handlungsanleitungen:

DIN EN 131-2 Leitern; Anforderungen, Prifung,
Kennzeichnung

DIN EN 131-7 Mobile Podestleitern

DGUYV Information 208-016 Handlungsanleitungen fiir den Umgang

mit Leitern und Tritten

3.2 Sicherheitsbestimmungen fiir den Aufbau und die Nutzung

— Bevor die PodestLeiter als Arbeitsplatz bereitgestellt und benutzt wird, ist im Rahmen
der Gefahrdungsbeurteilung zu ermitteln, ob nicht ein anderes Arbeitsmittel fir diese
Tatigkeit sicherer ist (siehe DGUV Information 208-016). Bei dieser Gefédhrdungs-
beurteilung werden die Arbeitsmittel und -verfahren sowie die Arbeitsumgebung
beurteilt mit dem Ziel, MaBnahmen zur Beseitigung von Gefahrdungen abzuleiten.
Die Benutzung der PodestLeiter als hochgelegener Arbeitsplatz ist auf Umstande zu
beschranken, unter denen die Benutzung anderer, sicherer Arbeitsmittel wegen der
geringen Gefédhrdung und wegen der geringen Dauer der Benutzung oder der vor-
handenen baulichen Gegebenheiten, die der Verantwortliche nicht verandern kann,
nicht gerechtfertigt ist. Die PodestLeiter ist nur fur Tatigkeiten zu nutzen, fur die die-
se nach ihrer Bauart bestimmt ist.

— Die GroBe der PodestLeitern sollte so gewahlt werden, dass der Benutzer die max.
erforderliche Arbeitshéhe ohne sich zu recken von der Plattform aus erreichen kann.
Hilfsmittel, wie z.B. Hocker o.a. auf der Podestflache sind verboten.

— Der Anwender hat daflir Sorge zu tragen, dass eine beauftragte, befahigte Person
die PodestLeiter wiederkehrend, regelméBig auf ordnungsgemaBen Zustand pruft.
Die systematische Uberpriifung von Leitern und Tritten I&sst sich z.B. mit Hilfe einer
Checkliste (Anhang) durchfiihren. Die Zeitabsténde fir die Prifung richten sich
nach den Betriebsverhéltnissen. Dies kann bei andauerndem, unter Umstdnden mit
hoher Beanspruchung verbundenem Einsatz der PodestLeiter eine tagliche Prifung
bedeuten. Unabhangig hiervon hat der Benutzer vor dem Gebrauch auf Eignung und
Beschaffenheit der Leiter zu achten.

— Die PodestLeiter ist bei Schadhaftigkeit der Benutzung zu entziehen. Sie darf erst
nach sach- und fachgerechter Instandsetzung und Uberpriifung, wenn die urspriing-
liche Festigkeit wieder hergestellt und sicheres Begehen gewéhrleistet ist, fir die
Benutzung bereitgestellt werden. PodestLeitern, die nicht mehr reparaturféhig sind,
sollten mdéglichst sofort vernichtet werden. Dies ist erfahrungsgemaB die wirksamste
Methode, um sie der Benutzung zu entziehen.
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Der Unternehmer darf flr Arbeiten, bei denen die PodestLeiter schadigenden Wirkun-
gen ausgesetzt sind, die PodestLeitern nicht einsetzen. Ebenso muss die Lagerung
gegen schadigende Einwirkungen geschitzt sein. Bei Schaden, die durch Witterungs-
einflisse, sonstige Feuchtigkeits- und TemperatureinfliiBe, Sdure- und Laugeneinwir-
kungen entstanden sind, ist die PodestLeiter fur lhre Benutzung zu sperren.

Die PodestLeiter ist ausschlieBlich im komplett montierten Zustand inkl. eventuell
notwendigem Ballastierungsgewicht zu benutzen, die Einzelbauteile sind nicht als
Steighilfen gedacht.

Es ist dafir Sorge zu tragen, dass auf PodestLeitern, die an oder auf Verkehrswegen
aufgestellt sind, auffallig hingewiesen wird und die Leiter gegen UmstoBen gesichert
sind. Je nach Verkehrslage wird die Aufstellung von Warnposten als Sicherheits-
maBnahme vorzusehen sein, sofern andere Sicherungen, z.B. Absperrungen oder
Abschrankungen, nicht ausreichen. Die Leiter nicht unmittelbar neben Tiren und
Fenstern benutzen, wenn diese nicht gesichert sind.

Die Leiterflsse dirfen nicht auf ungeeignetem Untergrund, wie z.B. Kisten,
Steinstapel, Steine, Tische oder ahnliches, oder lose Unterlagen wie Teppiche,
Kunststofffolien, aufgesetzt werden. Auf Standflachen mit ungtinstigen Boden-
verhaltnissen, wie z.B. Néasse, Ol, Fett, Schlamm, Schnee oder Eis ist die Podest-
Leiter ebenfalls nicht einzusetzen. Die Leiter nicht im Freien bei unglinstigen
Wetterbedingungen, z.B. starker Wind, Regen usw. benutzen.

Der Auf- und Abbau und die Nutzung durfen nur durch Personen erfolgen, die mit
der vorliegenden Anleitung vertraut sind und in die Handhabung der Leiter einge-
wiesen wurden. Fur den Auf- und Abbau sind mindestens zwei Personen notwendig.
Es dirfen nur fehlerfreie Originalteile der PodestLeiter verwendet werden.

Der Aufbau und die Nutzung dirfen nur auf ebenen und stabilen Aufstellflachen,

die das Gewicht der PodestLeiter aufnehmen kdnnen, erfolgen. Metallleitern leiten
Elektrizitat, nicht in unmittelbarer Nahe zu Stromleitungen auf- oder abbauen bzw.
benutzen.

Vor jeder Nutzung missen die Fahrrollen durch Niederdriicken der Bremshebel
gesichert werden und sémtliche PodestLeiternbauteile miissen auf richtigen
Zusammenbau und Funktionstlchtigkeit Gberpruft werden.

Werkzeuge und Materialien diirfen nur nach oben getragen werden. Dabei ist un-
bedingt auf das Gewicht der Werkzeuge und Materialien zu achten, um die Arbeits-
plattform nicht zu Uberlasten. Das Verwenden von Hebevorrichtungen ist unzuléssig.
Vorsichtsmassnahmen treffen, damit keine Kinder oder Personen mit ungeeigneten/
eingeschrankten physischen Féhigkeiten die PodestLeiter begehen kdnnen.

Beim Auf- und Absteigen der Leiter gut festhalten, mit dem Gesicht zur Leiter auf-
und absteigen. Bei der Benutzung feste Schuhe mit flachen Absatzen tragen. Das
Springen, Hinauslehnen und Gegenstemmen auf der PodestLeiter ist verboten. Ein
Begehen und Verlassen der Arbeitsflache ist iber andere als die vorgesehenen
Zugange nicht zuléssig, die Leiter nicht als Uberbriickung benutzen.

Die zulédssige Gesamtbelastung von 150 kg darf nicht tberschritten werden.



—_—

KRAUSE

3.3 Sicherheitsbestimmungen beim Verfahren der
PodestLeiter

Beim Verfahren dirfen sich kein Material und keine Personen auf der PodestLeiter

befinden.

— Die PodestLeiter darf nur von Hand und nur auf fester, ebener, hindernisfreier
Aufstellflache verfahren werden.

— Das Verfahren der PodestLeiter unter Zuhilfenahme von anderen Fahrzeugen
jeglicher Art ist verboten.

— Beim Verfahren darf die normale Schrittgeschwindigkeit (3 km/h) nicht
Uberschritten werden.

— Die Flache, auf der verfahren wird, muss das Gewicht der PodestLeiter aufnehmen
kénnen.

— Das Anhéngen der PodestLeiter ist verboten.

— Vor dem Gebrauch ist sicherzustellen, dass alle erforderlichen Sicherheitsvor-

kehrungengegen unbeabsichtigtes Wegrollen ergriffen worden sind, z.B. durch

Niederdriicken der Feststellbremsen.

3.4 Uberpriifung, Pflege und Wartung

Vor dem Aufbau sind alle Teile auf Beschadigung zu Uberprifen und bei Beschadigung
auszutauschen. Es dirfen nur Originalersatzteile verwendet werden.

Es muss durch eine Sichtprifung gewahrleistet sein, dass die Schweinahte und
sonstigen Materialien keine Risse aufweisen. Ferner dirfen die Bauteile keine Ver-
formungen und Quetschungen aufweisen. Auf die einwandfreie Funktion von Bauteilen
wie Fahrrollen, Handlaufe, Gelander etc. ist unbedingt zu achten.

4. Aufbau
4.1 Allgemeines

Der Aufbau der PodestLeitern darf erst erfolgen, wenn die Angaben zum Produkt
(Abschnitt 2) und die Sicherheitsbestimmungen (Abschnitt 3) vollstandig durchgelesen
wurden. Fir den Auf- und Abbau sind mindestens 2 Personen notwendig.

Vor dem Aufbau ist sicherzustellen, dass alle fiir den Aufbau notwendigen Bauteile und
Werkzeuge vorhanden sind und die Bauteile keine Beschadigungen aufweisen. Es
durfen nur Originalbauteile nach Herstellerangaben verwendet werden.
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HINWEIS ZUR NUTZUNG DER AUFBAUANLEITUNG

Die Aufbauanleitung beschreibt die Montage der unterschiedlichen Aufbauvarianten der
PodestLeiter. Lesen Sie vor dem Aufbau die komplette Montageanleitung und beachten
Sie die Unterschiede der verschiedenen Aufbauvarianten. Je nach Plattformh&he
werden zur Erhéhung der Standfestigkeit Ballastgewichte bendtigt. Diese sind bereits
in den jeweiligen Verbindungsstreben integriert und dirfen nicht entfernt werden.

Benétigtes Werkzeug

2 x Ringschlussel SW 13
1 X Inbusschlissel SW 5
1 X Inbusschltssel SW 4

4.2 Bezeichnung der Zubehorteile

Knotenbleche
Podest Gelénderrohr Gelénderpfosten

gi>%% /

E =\

Steigteil Handlauf Fahrrollen  Verbindungsstreben  Knieleiste Stitzteil

11
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4.3 Montage des Podestes

M8 x 15 mm 8,4 mm M8

22 x 22 x
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4.4 Montage des Stiitzteils/Steigteils
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4.5 Montage der Verbindungsstreben

M 8 x 32 mm 19 mm 8,4 mm M 8
4 x 4 x 4 x 4 x

ACHTUNG! PodestLeiter noch nicht begehen!
Verschrauben Sie die beiden Verbindungsstreben fest an den markierten Positionen im
Nutkanal mittels Schrauben, Hilsen, Unterlegscheiben und Muttern.

15
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4.6 Montageiibersicht der Geldander und Fahrrollen
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4.7 Montage der Knieleisten und des Gelanders

M 8 x 52 mm 38 mm 8,4 mm M 8

8 x 7 8 x 8 x 8 x

M6 x 25 mm 6,4 mm

Die Hammerkopfschrauben mit Hillsen an den vier Gelanderpfosten montieren.
Diese Hammerkopfschrauben sind in den Nutkanal einzuflihren.
Die Schrauben sind mit dem Schraubenschlissel handfest anzuziehen.

17
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4.8 Montage des Handlaufs

M8 x 15 mm 8,4 mm
f
"I
/
4 x 4 x
—_

T

8 mm
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4.9 Montage der Fahrrollen

M 8 x 20 mm 8,4 mm 8 mm

8 mm

— Die PodestLeiter wird auf eine 8 mm starke Unterlage gestellt. AnschlieBend ist die
entsprechend gekennzeichnete Fahrrolle fest anzuziehen. Achtung: Fahrrollen nicht
vertauschen!

— Es ist darauf zu achten, dass bei Montage der Rollen der Federkdrper vertikal und
horizontal ausgerichtet sein muss, um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

— Bei der Nutzung der PodestLeiter durch besonders leichte Personen kann unter
Umsténden das Kdrpergewicht nicht ausreichen, um die Fahrrollen herunter-
zudriicken. In diesem Fall sind die Fahrrollen entsprechend tiefer anzubringen,
bis die Holme gerade nicht mehr den Boden berthren. Der Luftspalt muss
8 mm + 2 mm betragen.

19
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1. Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja zawiera wytyczne dotyczace budowy i obstugi pomostow jezdnych
KRAUSE z jedno- i dwustronnym wejsciem. Instrukcja ta zawiera wazne wskazowki
dotyczace bezpiecznego uzytkowania pomostow. Przed przystgpieniem do montazu

i uzytkowania pomostu nalezy bezwzglednie zapozna¢ sie z instrukcjg pomostéw.
Jezeli majg Panstwo dodatkowe pytania dotyczgce budowy i zastosowania pomostu
prosze zwrdécié sie do dystrybutora. Zastrzegamy sobie prawo do zmian

technicznych w opisywanych instrukcjach. Za btedy drukarskie w instrukcjach nie
ponosimy odpowiedzialnosci.

1.1 Zakres odpowiedzialnosci uzytkownika:

Uzytkownlk pomostu musi na wiaan odpowiedzialnos¢ zadbac o to, aby:
niniejsza instrukcja montazu i uzytkowania byta przedstaW|ana odpomedmemu perso-
nelowi uzytkujgcemu pomost przy kazdorazowym jego uzyciu, montazu i demontazu

— personel zaktadowy uzytkujgcy pomost zostat poinformowany o tresci i wskazéwkach
dotyczacych zagrozen wynikajacych z uzytkowania pomostu, jak i skrupulatnego
przestrzegania przepiséw odpowiednich dla danego zaktadu pracy wynikajacych
z przepisow BHP

— przestrzegane byty krajowe, regionalne i lokalne przepisy dotyczace uzytkowania
pomostéw jezdnych

— pomost jezdny byt uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem

— przestrzegane byty zalecenia i przepisy wymienione w instrukcji montazu
i uzytkowania (dyrektywy, zarzadzenia, normy itd.) dotyczgce bezpiecznego
uzytkowania

1.2 Producent

Producentem opisanego w instrukcji pomostu jest firma:
KRAUSE Sp. z o.0.

58 -100 Swidnica

Telefon: +48 74 851 88 00

Telefax: +48 74 851 88 44
http://www.krause-systems.com

1.3 Zaswiadczenie o badaniach technicznych

Pomosty jezdne sg badane i certyfikowane przez
TUV Sud wg DIN EN 131 Czes¢ 7.
Odpowiadaja uznanym regutom i zasadom techniki.

1.4 Gwarancja

Szczegdtowe warunki gwarancji sg podane w ogdinych warunkach sprzedazy i dostawy,
na wady materiatu producent udziela gwarancji na okres 3 lat od daty sprzedazy wyrobu.
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Producent zastrzega sobie prawo do wymiany lub naprawy wadliwej czesci wedtug swojego
uznania. Dla roszczen gwarancyjnych z dokumentacji miarodajna jest instrukcja montazu i
uzytkowania obowigzujgca w dniu sprzedazy. Prawo do gwaranciji jest wytaczone, gdy szkody
powstaty w wyniku jednego lub kilku z ponizszych powodow:

- nieznajomos$¢ lub nieprzestrzeganie instrukcji montazu i uzytkowania w szczegélnosci
wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa, wskazéwek dotyczacych zastosowania
zgodnego lub niezgodnego z przeznaczeniem, wskazéwek dotyczacych pielegnacji
i utrzymania oraz przepis6w montazu i demontazu

— obstuga przez niewykwalikowany lub niewystarczajgco przeszkolony personel

- zastosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub /i akcesoriéw

— zastosowanie uszkodzonych lub wadliwych elementéw konstrukciji

— zwiekszenie wysokosci roboczej poprzez zastosowanie drabin, skrzyn lub innych
przedmiotow

1.5 Prawa autorskie i ochronne

Woszystkie prawa dotyczace niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania przystuguja
producentowi. Kazdy sposob jej powielania, rowniez pojedynczych fragmentow, jest
dozwolony jedynie za zgodg producenta. Producent zastrzega sobie wszystkie prawa
do udzielania patentéw i rejestracji wzoréow uzytkowych.

Dziatania sprzeczne z powyzszym stanowig podstawe do odszkodowania!

1.6 Data wydania

Data wydania niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania 01.11.2017 r.

2. Dane dotyczace produktu

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wymieniony w niniejszej instrukcji montazu i uzytkowania pomost jezdny moze

by¢ stosowany zgodnie z przepisami normy EN 131-7.

Przed uzyciem nalezy zapewni¢, aby wykonane zostaty wszystkie wymagane
czynnosci bezpieczenstwa i rusztowanie zostato prawidtowo zmontowane zgodnie

z instrukcja montazu i uzytkowania. Pomost nalezy w razie potrzeby i zgodnie

z instrukcjg zabezpieczy¢ balastem przed upadkiem. Maksymalne obcigzenie pomostu
wynosi 150 kg a max. wysokos¢ platformy nie moze przekroczy¢ 3,28 m.

2.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Pomost jezdny moze by¢ uzywany zgodnie z wytycznymi punktu 2.1. Wszelkie
odstepstwa nosza miano uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem dotyczy lekcewazenia wytycznych oraz
zasad bezpieczenstwa zawartych w instrukcji montazu i uzytkowania.
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2.3 Dane Techniczne

Pomost jezdny, z jednostronnym wej$ciem

]

2

7]

]

°

o

<%

g

=

Diugosé (L) Szerokos¢ (B)
1 T
Maksymalne obcigzenie: 150 kg Barierki: 40 mm Aluminiowa rura, wys. 1 m
Gilebokos¢ stopni: 175 mm Porecze: 40 mm Aluminiowa rura dostepna jako akcosoria
Wymiary podestu: 600 x 700 mm Rolki jezdne: 125 mm , 2 z hamulcem, 2 bez hamulca
A
B]
Wysokos¢ robocza do ok. m A 2,71 2,95 3,19 3,43 3,66 3,90
Wysoko$¢ podestu ok. m B 0,71 0,95 1,19 1,43 1,66 1,90
Liczba stopni 3 4 5 6 7 8
Pow. rozstawienia BxL ok. m 0,77 x1,12 0,84 x 1,30 0,86 x 1,47 0,90 x 1,65 0,94 x 1,83 0,98x2,01
Masa catkowita ok. kg 30,0 33,4 36,8 40,2 51,4 62,8
Masa catk. z porgczami ok. kg 32,4 35,8 39,6 43,0 55,2 66,6
Nr kat.
. . . 820136 820143 820150 820167 820174 820181

Wersja z powigkszong listwg
i wydtuzonymi barierekami 820631 820648 820655 820662 820679 820686
Porecz (obustronne zastosowanie)
Liczba stopni 3 4 5 6 7 8
Nr kat. 820426 820433 820440
Wersja z powigkszonag listwg 820327 820341 820365

Czesci zamienne (Przy zamawianiu rolek prosze zwréci¢ uwage na wersje z hamulcem i bez.)
Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna
1 s bez hamulca z hamulcem bez hamulca z hamulcem bez hamulca bez hamulca bez hamulca bez hamulca Stopki
@125mm @125mm @125mm @125mm @125mm @125mm @ 125mm @ 125 mm
Dla
rozmiaru
Nr kat. 820501 820518 820525 820532 820549 820556 820563 820570 211231

3 + 4 stopnie 3 + 4 stopnie 5 + 6 stopni | 5 + 6 stopni 7 stopni 7 stopni 8 stopni 8 stopni -



—_—

KRAUSE

Pomost jezdny z dwustronnym wejsciem

Wys. podestu

| Dlugosé (L) 8 |

Szerokos¢ (B)

Maksymalne obcigzenie: 150 kg Barierki: 40 mm Aluminiowa rura, wys, 1 m
Glebokosé stopni: 175 mm Porecze: 40 mm Aluminiowa rura dostgpna jako akcesoria
Wymiaty podestu: 600 x 700 mm Rolki jezdne: 125 mm, 2 z hamulcem, 2 bez hamulca
A
B[
Wysokos$¢ robocza do ok. m A 2,71 2,95 3,19 3,43 3,66 3,90
Wysoko$¢é podestu ok. m B 0,71 0,95 1,19 1,43 1,66 1,90
Liczba stopni 2x3 2x4 2x5 2x6 2x7 2x8
Pow. rozstawienia BxL ok. m 0,77x135 084x162 086x19 090x217 094x245 098x272
Masa catkowita ok. kg 31,6 36,8 42,4 47,5 52,8 58,4
Masa catk. z porgczami ok. kg 36,4 41,6 48,0 53,4 60,4 66,0
";‘v';'r‘:]; - 820235 820242 820259 820266 820273 820280
i wydtuzonymi barierkami Eeuet LR HR0ZE 22076 820778 820785
Porecze (obustronne zastosowanie)
Liczba stopni 3 4 5 6 7 8
Nr kat. 820426 820433 820440
Wersja z powigkszong listwa 820327 820341 820365
Czesci zamienne (Przy zamawianiu rolek prosze zwréci¢ uwage na wersje z hamulcem i bez.)
Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna Rolka jezdna
e bez hamulca z hamulcem bez hamulca z hamulcem bez hamulca z hamulcem bez hamulca z hamulcem Stopki
u @125mm @125mm ©@125mm @125mm @125mm ©@125mm @ 125mm @ 125 mm

Dla::ml- 3 + 4 stopnie 3 + 4 stopnie 5 + 6 stopni | 5 + 6 stopni 7 stopni 7 stopni 8 stopni 8 stopni -

Art.-No. 820501 820518 820525 820532 820549 820556 820563 820570 211231
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3. Przepisy dotyczgce bezpieczenstwa
3.1 Obowigzujace przepisy/normy

Do budowy oraz demontazu, bezpieczenstwo stania, stosowanie podestéw
obowigzujg nastepujgce przepisy

DIN EN 131-2 Drabiny; Wymagania, Kontrola,
Oznaczenie
DIN EN 131-7 Mobilne drabiny

3.2 Przepisy bezpieczenstwa dotyczace budowy i uzytkowania

pomostu

Zanim pomost zostanie wdrozony jako narzedzie pracy, nalezy w ramach tzw. oceny
ewentualnego narazenia na niebezpieczenstwo stwierdzi¢, czy jakie$ inne narzedzie
pracy nie bytoby bezpieczniejsze w uzyciu. W ocenie ewentualnego narazenia na
niebezpieczenstwo nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie okoliczno$ci mogace mieé
wplyw na niebezpieczenstwo, ktére moze wynikna¢ z nieodpowiedniego uzytkowania
pomostu. Uzytkowanie pomostu, jako narzedzia stuzacego do pracy na wysokosci,
nalezy w wyjatkowych okolicznosciach ograniczyé, jezeli istnieje uzasadniona przy-
czyna uzycia innego bezpieczniejszego narzedzia stuzgcego do pracy na wysokosci a
jego uzycie zmniejszy ryzyko ewentualnego narazenia na niebezpieczenstwo. Pomost
jest przystosowany tylko do takiego uzytku do jakiego jego struktura budowy zostata
przeznaczona.

Wysokos$¢ pomostu powinna by¢ tak dobrana, by uzytkownik mogt z platformy swo-
bodnie pracowaé bez koniecznosci nadmiernego wychylania sie. Dodatkowe sprzety
pomocnicze jak np. taborety sg zabronione do uzytkowania na pomostach.
Uzytkownik powinien zadbac¢ o to, aby upowazniona i przeszkolona osoba sprawdzata
stan techniczny pomostu regularnie oraz zgodnie z przepisami. Systematyczna kont-
rola pomostéw, drabin i stopni mozliwa przy uzyciu tzw. listy kontrolnej (w zatgczniku).
Czasowa regularnos¢ kontroli uzalezniona jest od czestotliwosci uzytkowania po-
mostu. Znaczy¢ to moze w przypadku czestego oraz intensywnego uzytkowania
pomostu nawet codzienng kontrole. Niezaleznie od tego nalezy przed uzyciem
sprawdzaé stan techniczny pomostu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen pomostu nalezy go niezwitocznie wycofac z
uzytkowania. Moze on zosta¢ wprowadzony do ponownego uzytkowania dopiero po
fachowej kontroli i po przywréceniu jego prawidtowego stanu technicznego. Pomost,
ktéry nie nadaje sie do naprawy nalezy mozliwie jak najszybciej zniszczyé, gdyz jest
to najbardziej skuteczna metoda zapobiegajgca ponownemu uzyciu.
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Przedsiebiorca nie moze zezwoli¢ uzytkowaé pomostu pracownikowi, ktéry doznat us-
zczerbku fizycznego lub psychicznego podczas uzytkowania tego pomostu. Pomost
nalezy magazynowaé w sposéb zapobiegajacy jego uszkodzeniu. W przypadku szkod
wywotanych zmiennymi warunkami atmosferycznymi takimi jak wilgotnosé, temperatura,
kwasne deszcze nalezy pomost wyeliminowa¢ z uzytku.

Pomost nalezy uzywaé wytgcznie w stanie kompletnym ewentualnie z dodatkowym
balastem. Uzytkowanie pojedynczych elementéw pomostu jest zabronione.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby pomosty, ktére stojg przy lub na ciggach komunikacyjnych
oznakowac i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem. W zaleznosci od ciagdéw komunika-
cyjnych, nalezy zastosowac znaki ostrzegawcze lub inne zabezpieczenia np. ogrod-
zenia. Nie nalezy umieszcza¢ pomostow w bezposrednim sasiedztwie drzwi i okien,
jesli te nie sg odpowiednio zabezpieczone.

Pomosty nie moga sta¢ na nieodpowiednim podifozu np. na skrzyniach, stotac,h
kamieniach oraz na luznych powierzchniach takich jak dywany, folie, tak samo na
podtozach zawilgoconych, tlustych, btotnistych, zasniezonych, oblodzonych. Pomosty
nie moga by¢ uzytkowane w cigzkich warunkach atmosferycznych takich jak silny wia-
tr, deszcz, itp.

Budoweg, rozbudowe i uzytkowanie pomostu moga wykonywac osoby, ktore zostaty z
instrukcjg obstugi zapoznane. Do budowy, rozbudowy pomostu sg przewidziane przy-
najmniej dwie osoby. Do budowy pomostu moga by¢ zastosowane tylko oryginalne,
sprawdzone czesci. Budowa i rozbudowa pomostu moze mie¢ miejsce na stabilnym
podtozu, ktore jest w stanie utrzymacé cigzar pomostu. Metalowe pomosty przewodza
elekirycznosc, dlatego nie nalezy uzytkowac ich w bezposrednim sasiedztwie przewo-
dow elektrycznych.

Przed kazdym uzytkowaniem pomostu hamulce na rolkach musza zostaé zaciagniete,
a wszystkie elementy pomostu powinny zosta¢ pod wzgledem funkcjonalnosci
nalezycie skontrolowane.

W przypadku uzytkowania narzedzi lub innych materiatbw na pomoscie nalezy je tam
dostarczy¢. Zabronione jest stosowanie wind lub podnos$nikéw na pomoscie. Nalezy
wzig¢ pod uwage mase i ciezar narzedzi i materiatéw, aby nie przeciazy¢ pomostu.
Nalezy podja¢ srodki ostroznosci, aby na pomost nie mogty wejsé dzieci lub inne oso-
by niepowotane.

W trakcie wchodzenia i schodzenia z pomostu nalezy trzymac sie barierek. Wchod-
zenie i schodzenie z pomostéw powinno sie odbywaé twarzg skierowang do schodow.
Nalezy pamieta¢ o odpowiednim obuwiu z ptaska podeszwa. Zabronione jest skaka-
nie, wychylanie si¢ z pomostu oraz opieranie. Wchodzenie lub schodzenie z pomostu
jest zabronione w spos6b inny niz za pomoca schodéw pomostu.

Dopuszczalne catkowite obcigzenie pomostu nie moze przekracza¢ 150 kg.
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3.3 Zasady bezpieczenstwa w trakcie przestawiania pomostu

— W trakcie przestawiania pomostu nie moga znajdowac sie na nim zadne przedmioty
oraz osoby.

— Pomost moze by¢ przestawiany tylko recznie po twardej, wolnej od przeszkdd po-
wierzchni.

— Przestawianie pomostu poprzez holowanie za pomocg innych pojazdoéw jest zabroni-
one.

— W trakcie przestawiania pomostu nie wolno przekracza¢ predkosci 3km/h.

— Powierzchnia, po ktérej pomost jest transportowany musi wytrzymac jego obcigzenie.

— Zawieszanie pomostu jest zabronione.

— Przed uzyciem pomostu nalezy upewnic sig, ze jego hamulce sg zaciagniete.

3.4 Kontrola, serwis i konserwacja

Przed budowg pomostu nalezy stwierdzi¢, czy elementy pomostu nie sg wadliwe,
a w przypadku uszkodzenia wymieni¢ je. Do budowy pomostu nalezy uzy¢ tylko
oryginalnych elementéw.

Poprzez wzrokowa kontrole nalezy stwierdzi¢, czy spoiny lub inne elementy pomostu
nie posiadajg rys. Nalezy tez skontrolowa¢ czy poszczegdlne elementy pomostu nie
posiadaja rys. Nalezy tez skontrolowaé czy poszczegolne elementy pomostu nie maja
wykrzywien lub deformacji. Nalezy takze zwrdci¢ uwage na funkcjonowanie takich
elementow jak rolka jezdna, porecze, barierki etc.

4. Budowa
4.1 Ogdlne informacje

Budowa i montaz moze dopiero nastgpic, jesli dokladnie zapoznano sie z danymi
produktowymi (rozdziat 2) oraz wskazéwkami bezpieczenstwa (rozdziat 3). Do
budowy i demontazu wymagane sg minimum 2 osoby. Przed budowg pomostu nalezy
stwierdzi¢, ze wszystkie elementy sktadowe pomostu oraz narzedzia sg w komplecie
oraz nie posiadajg uszkodzen. Do budowy pomostu moga by¢ zastosowane tylko
czesci oryginalne.
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Wskazoéwki dotyczace uzytkowania instrukcji montazu

Instrukcja opisuje montaz r6znych wariantéw pomostu. Przed budowa pomostu prosze
przeczyta¢ uwaznie instrukcje montazu i zwrdci¢ uwage na réznice poszczegolnych
wariantéw budowy. W zaleznosci od wysokosci pomostu muszg by¢ zastosowane
ciezarki balastowe w celu jego stabilizacji. Ciezarki sg zintegrowane z belkami
wspornikowymi i zakazuje sie ich usuniecia.

Wymagane narzedzia

2 x klucz oczkowy SW 13
1 x imbus SW5
1 x imbus SW 4

4.2 Opis poszczegdlnych elementéw

Blachy
taczgce
(weztowe) Porecz na Stupki do
Podest podest poreczy

\
=___W/4RY

=

= = 51

366, N\ \

Schody Porecz do Rolki Belki Listwa Czeste
schodow jezdne wspornikowe  kolanowa  wsporcza
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4.3 Montaz podestu

M8 x 15 mm 8,4 mm

M 8

22 x

ree—_—
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4.4 Montaz czesci wsporczej/schodow

Moment dokrecania
srub: 20 Nm
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4.5 Montaz belek wspornikowych (stezen)

M 8 x 32 mm 19 mm 8,4 mm M8
4 x 4 x 4 x 4 x

Uwaga! Na pomost jezdny nie mozna jeszcze wchodzié!

Dwie belki wspornikowe (stezenia) pomostu jezdnego nalezy zamontowac¢ po obu
jego stronach w oznaczonych miejscach za pomoca Sruby, tulei dystansowej i nakretki
i skrecic.
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4.6 Montaz poreczy i rolek jezdnych

Przymocowac cztery barierki do pomostu za pomocg $rub mtotkowych.
Sruby miotkowe nalezy umiesci¢ w kanale profilu pomostu i dokrecic.

VL — Rolka przednia lewa z hamulcem

VR - Rolka przednia prawa bez hamulca

HL — Rolka tylna lewa bez hamulca
HR - Rolka tylna prawa z hamulcem
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4.7 Montaz listwy kolanowej i barierki

M 8 x 52 mm 38 mm 8,4 mm M8
8 x 8 x 8 x 8 x
M 6 x 25 mm 6,4 mm

—;

Sruby miotkowe z tulejami zamontowac na 4 stupkach barierki.
Sruby nastepnie wtozyc do kanatu profila i mocno skrecié.
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4.8 Montaz poreczy schodow

M8 x 15 mm

8,4 mm

8 mm
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4.9 Montaz rolek jezdnych

M 8 x 20 mm 8,4 mm 8 mm

— Pomost nalezy ustawi¢ na twardej podktadce o grubosci 8 mm. Nastepnie nalezy
odpowiednio zamontowac rolki jezdne. Uwaga: Nie zamieniac rolek!

— Przy montazu rolek jezdnych nalezy odpowiednio wypoziomowaé mechanizm
sprezynowy (blache taczaca z pomostem w celu jego prawidtowego funkcjonowania).

- W trakcie uzytkowania pomostu przez osoby o niewielkiej wadze ciata hamulec
sprezynowy moze nie zadziata¢. W tym przypadku nalezy rolki jezdne osadzi¢ nizej
niz 8 mm, jednak ta,k aby nie dotykaty podtoza. Przestrzen pomiedzy podtozem
a rolkg jezdng powinna wynosi¢ 8 mm + 2 mm .Po zamontowaniu wszystkich
elementéw pomostu , rolki z hamulcem musza znajdowac sie po przeciwne;j
stronie pomostu
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Notatki:
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Notatki:
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KRAUSE-Werk GmbH & Co. KG
Am Kreuzweg 3
D 36304 Alsfeld

Telefon: 06631 / 795-0
Telefax: 06631 / 795-139
www.krause-systems.com
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